Informations- und Vernetzungstag zum
internationalen Jugend- und Schiileraustausch
Hamburg, 12. September 2024

SYNERGIEN NUTZEN

Zusammenarbeit von Schule und Jugendarbeit
bei Projekten im internationalen Austausch




WORKSHOP SCHULISCH-AUSSERSCHULISCHE KOOPERATIONEN

mit Claudia Schecker, Europakoordinatorin, Berufliche Schule des Kreises smu‘ngn’e‘sc,uum

des Kreises Stormarn

Stormarn in Bad Oldesloe, und in Bad Oldesloe
Daniel Werstat (Lehrer an der Beruflichen Schule des Kreises Stormarn)

Vorgestellt wurden zwei Kooperationsprojekte, die die Schule bereits
wiederholt in Zusammenarbeit mit Partnern durchgefiihrt hat:

Gemeinsame Arbeit am #StolenMemory-Projekt
(Austausch mit polnischer Partnerschule, Morawa - PL)

The Mystery of the Wind - Eine Ballonfahrt
(eine besondere Kennlernfahrt nach Polen)

Ausbildungsvorbereitung Hauswirtschaft
(Austausch mit Polen)



https://bs-oldesloe.de/schuelerinnen-und-schueler-der-beruflichen-schule-treffen-sich-mit-polnischer-partnerklasse-zur-gemeinsamen-arbeit-am-stolenmemory-projekt-im-schloss-morawa/
https://bs-oldesloe.de/the-mystery-of-the-wind-eine-ballonfahrt-eine-besondere-kennlernfahrt-mit-dem-deutsch-polnischen-jugendwerk-dpjw-nach-polen/
https://bs-oldesloe.de/

WARUM HABEN SIE DIE PROJEKTE
IN KOOPERATION ORGANISIERT?

L

Ja, richtig, wir fahren mit Schiler:innen Ballon.

»Mystery of the wind -
Ballonfahrt”

Dieses Projekt ware ohne die Kooperation mit
Ballaeron eV. gar nicht méglich. Die Schule
hatte weder die fachliche Kompetenz noch
die Mittel, so ein Projekt durchzufthren. Bei
diesem Projekt stehen neben den Fahrten mit
HeiBluft- und Gasballons auch physikalische
Experimente und verschiedene l&anderltber-
greifende Workshops rund um die Luftfahrt
auf dem Programm. Im September heben wir
zum driffen Mal mit unseren Schiler:innen
ab. Diesmal in Grudzigdz, Polen. Hier werden
wir neben Ballaeron eV. auch von
dem ortlichen Ballonfahrverein
untferstutzt.

An zwei unterschiedlichen deutsch-
polnischen Jugendbegegnungen, die vom
Deutsch-Polnischen Jugendwerk gefordert
wurden, erl@utere ich gern die Vorteile:

Ausbildungsvorbereitung
Hauswirtschaft

Uns ist es wichtig, allen Schiler:innen die

Maoglichkeit zu geben, an internationalen
Begegnungen teilzunehmen. Bei den Begeg-
nungen fur die Ausbildungsvorbereitung
unterstltzt uns die Bildungsstatte Schloss
Muhrau in Polen. Durch die pédagogischen
Mitarbeiter:innen im Schloss erhéhen wir
den Betreuungsschlissel und entlasten so
unsere Lehrkrafte. Dank dieser Unferstltzung
kénnen wir auch mit betreuungsintensiven
Schulergruppen internationale Begegnungen
im Ausland durchfthren.




NUTZEN EINER KOOPERATION VON SCHULE UND JUGENDARBEIT

Kinder und Jugendliche Internationale Jugendarbeit Schule(n)
= machen internationale Erfahrungen = erschlieRen sich neue Handlungs- = erschlieRen neue Bildungs-
im Rahmen der fiir sie zentralen felder (Innovation) formate, um ihre Bildungsziele zu
Institution: Schule = gewinnen Teilnehmende und erreichen
= Elemente non-formaler Bildung ehrenamtlich Aktive fiir sich = tragen zur Schaffung eines
erganzen die der formalen Bildung = in iiberschneidenden Arbeits- internationalen Schulprofils bei
= finden Zugange zu Angeboten der bereichen entstehen Synergien und werden so attraktiver
internationalen Jugendarbeit = gewinnen an Offentlichkeit und = erfahren fachliche und

organisatorische Unterstiitzung bei
internationalen Bildungs-
kooperationen

= konnen Kompetenzen erwerben erfahren Anerkennung durch die
starkere Einbindung in den
Sozialraum lokaler Bildungs-
landschaften

= erhalten Orientierung fiirs Leben

= getzen sich mit Werten auseinander



TYPEN VON KOOPERATIONEN

Schule als Vermittlerin von Schule und Jugendarbeit als Jugendarbeit als
Angeboten der Jugendarbeit Projektpartner Programm-‘Dienstleister’
Schule ... Schule und Trager der Jugendarbeit ... Schule ...
= verweist auf und vermittelt = flihren gemeinsam Kooperations- = bucht” ein internationales
Informationen zu Angeboten oder projekte durch (z.B. Workcamps, Programm im Rahmen einer
Mafinahmen der Internationalen Austauschbegegnungen) schulischen Manahme bei
Jugendarbeit an Schiiler:innen angestrebt werden ... Anbietern der Jugendbildung
(z.B. bei Infotagen) _ _ (z.B. bei Jugendbildungsstatte,
= (leichberechtigung der Partner Austauschorganisation)

= Augenhohe




STOLPERSTEINE FUR KOOPERATION(EN)

Unterschiedliche
Systemlogiken

Unterschiedliche foderale Zeit

Zustandigkeiten

einseitige
Instrumentalisierung

Forderausschliisse

unterschiedliche
(Arbeits-)Zeiten

fehlendes Wissen und
Vernetzung

Finanzen

Grofienunterschiede
Schule - Jugendarbeit




des jugen dring
e

ARBEITSHILFEN KOOPERATIONEN SCHULE-JUGENDARBEIT IN BW

Schule trifft Jugendarbeit

Informationsbroschiire fiir Schulen: Was ist eigentlich Jugendarbeit? Was kann sie uns bieten?
Was wird von uns erwartet? Wen konnen wir ansprechen? Die Arbeitshilfe kann als kurze und
gut verstandliche Information beim Erstkontakt unterstiitzen.

(3. ,aktualisierte Auflage, Februar 2008)

Jugendarbeit trifft Schule

Diese Arbeitshilfe wendet sich an Mitarbeiter*innen in der Jugendarbeit mit grundlegenden Infor-
mationen iber schulische Entwicklungen und die Bildungsdebatte. Sie vermittelt praktische
Erfahrungen, Tipps und Strategien, wie Kooperationen mit der Schule erfolgreich gestaltet werden
konnen.

(3. ,aktualisierte Auflage, Dezember 2010)

Downloads unter : https://www.ljrbw.de/publikationen
Mehr Literatur:

https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/internationale-bildungskooperation-gemeinsam-mit-ausserschulischen-partnern

j Schule trifft
" Jugendarbeit

sevies jugendring

Jugendarbeit
trifft Schule



https://www.ljrbw.de/publikationen
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/internationale-bildungskooperation-gemeinsam-mit-ausserschulischen-partnern

Zusammen
WEITERE MATERIALIEN ZUR KOOPERATION () kommen

wir weiter ’
Razem osiggniemy wigce]

IKUS - Interkulturelles Lernfeld Schule Deutsch-Polnisches Jugendwerk

= |erneinheiten zur Vermittlung interkultureller = Projektbeispiele fiir Austauschbegegnungen
Kompetenz und Integration junger Menschen an und mit Bildungsstatten

= Zusammenarbeit von Schulen und Tragern = Suchfunktion: Themenprofile von Bildungsstatten

internationaler Jugendarbeit an 14 Modellschulen L :
= Hinweise flir gelingende Kooperationen

= Anséatze nicht-formalen Lernens in einem formal
gepragten Lernfeld mit dem Ergebnis:
Materialsammliung ,Impulse aus der IKUS-Werkstatt"

0 ]| www.zusammen-im-austausch.de/
Interkulturelles Lernfeld Schule IKUS  kooperationsvertrag

= Beispiel fiir Kooperationsvertrag

www.austausch-macht-schule.org/IKUS



https://www.austausch-macht-schule.org/IKUS
http://www.zusammen-im-austausch.de/kooperationsvertrag

ERKENNTNISSE AUS DEM WORKSHOP (l)

= Schulen wissen oft zu wenig von auferschulischen Partnern:
Wie funktioniert und was macht die (internationale) Jugendarbeit?

=  Kommunikation ist alles: Um ein gemeinsames Projekt umzusetzen, muss man auf allen Ebenen dafiir
werben und alle ,Stakeholder” mit guten Argumenten tiberzeugen: Schiiler:innen und Eltern,
Schulleitungen und Kollegen, Partner und Forderer in Stadt und Umkreis, Partner im Ausland

= Durch eine Kooperation konnte ein attraktives Projekt gestaltet werden: Nur durch das Miteinander
verschiedener Perspektiven hat sich ein Vorhaben entwickelt, das sich von anderen abgehoben hat.

= |ndem hestehende Formate in der Umgebung identifiziert werden, konnen Schulen bereits ganz einfach
eine Kooperation eingehen: bspw. Teilnahme am SiegelDay des Netzwerks Berufswahlsiegel, an der
Europa-Woche in der Kommune uam.



https://www.netzwerk-berufswahlsiegel.de/standortkarte/

ERKENNTNISSE AUS DEM WORKSHOP (1)

=  Wie komme ich in Schule rein? - eine hauige Frage von Jugendarbeit. Antwort: Oft hilft es, zu schauen:
Was bietet Schule an - Wo kann ich etwas erganzen? Dann der Schule ein Angebot machen.

= Wie kann ich das Schul-Kollegium interessieren?
o die Vorbereitung des Projekts als Fortbildungsveranstaltung gestalten / anerkennen lassen
o immer mehrere Lehrkrafte einbinden - alle verantwortungsvoll einbinden

= Kooperationsvereinbarungen: Auch wenn es keinen formalrechtlichen Kooperationsvertrag gibt (weil
Schulen Probleme haben, solche Vertrage einzugehen oder Schulleiter ,nichts unterschreiben wollen®):

o Protokoll Gber Zustandigkeiten anlegen, mit dessen Inhalt alle einverstanden sind

o formlose Vereinbarung iiber Ziele, Ablauf, Zustandigkeiten, Beitrage erstellen




DANKE FUR IHR INTERESSE M

o

Transferbliro
Initiative ,,Austausch macht Schule* Bernd Bottcher

c¢/o Koordinierungszentrum Tandem
Gesandtenstr. 10
93047 Regensburg

Tel. +49 941 58 557-20
Mobil +49 174 44 37 163
b.boettcher@austausch-macht-schule.org

www.austausch-macht-schule.org


mailto:b.boettcher@austausch-macht-schule.org

WEITERE INSPIRATIONEN Broschire

www.austausch-macht-schule.or
ublikation/kooperationen-im-austausch

Mehr Beispiele

@oopera’r@

MACHT SCHULE

. . - 4 & www.austausch-macht-schule.or
Onllne_PUbllkatlon thema/kooperationsprojekte

MACHT SCHULE.

~—



https://www.austausch-macht-schule.org/thema/kooperationsprojekte
https://www.austausch-macht-schule.org/publikation/kooperationen-im-austausch
https://www.austausch-macht-schule.org/publikation/kooperationen-im-austausch
https://www.austausch-macht-schule.org/thema/kooperationsprojekte

WIR SETZEN UNS DAFUR EIN,

... dass alle Kinder und Jugendlichen -
unabhangig von individuellen, sozialen und
okonomischen Voraussetzungen - die

Chance zur Teilnahme an Austauschprogrammen
erhalten und internationaler Austausch ein
selbstverstandlicher Teil der schulischen Bildung
in Deutschland wird.




GEMEINSAM STARK —
FUR INTERNATIONALEN JUGEND- UND SCHULERAUSTAUSCH!

Trager der Initiative wichtige Kooperationspartner

fiir Familie, Senioren, Frauen
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AKTIVITATEN DER INITIATIVE

Ansprechstelle fiir Inhaltliche Angebote Interner Fachaustausch
Bildungspolitik fir die Austauschpraxis Diskurs in der Fachoffentlichkeit
»Lobby fiir den Austausch” »-D0 Tank“ ~Think Tank“
- Informationen fiir Abgeordnete - Website und Infoangebote - Interner Erfahrungsaustausch der

zum internationalen Austausch Fachstellen untereinander

- Anregung zu Kooperation
- Informationen fiir Fach- und zwischen Schulen und aufer- - Diskursbeitrage zu Qualitat sowie
Forderstellen zu politischen schulischer Jugendarbeit Zugangs- und Bildungsgerechtigkeit

Entwicklungen in Bundeslandern . Informations- und Netzwerkarbeit im internationalen Austausch

. Diallqgveranstaltungen mit der . Information und Unterstiitzung . Aystausch als anerkannter
Politik fiir Lehr- und Fachkrafte Bildungsort




FORMATE IM
SCHULERAUSTAUSCH

e _

s



FORMATE DES SCHULISCHEN AUSTAUSCHS

Virtuelle Formate

- Digitale
Schulpartnerschaften
-, Brieffreundschaften®

(iber E-Mail /soziale
Netzwerke)

- Videochats und online-

Projektarbeit zwischen
Klassen und einzelnen
Schiilergruppen

I

kurzfristiger Gruppen-

Schiileraustausch

- Schileraustausch mit

Gastfamilienaufenthalt
oder als Drittort-
Begegnungen

- (asynchrone) Projekt-
arbeit mit (synchronen)
Projekttreffen

- int. Betriebspraktika

- Einladung auslandischer
Gaste an die Schule
I
Schulpartnerschaften

Lehrkrafteaustausch

- Fremdsprachenassistenz

-krafte

- Hospitationen von

(Deutsch-)Lehrkraften
aus anderen Landern

- Hospitationen im

Ausland (z.B. an
Partnerschulen)

B I _

individueller
Schiileraustausch

- (kirzerfristige)

Betriebspraktika

- (langerfristige)

Schulbesuche im Ausland

- Aufenthalt in Gastfamilie
- organisiert und begleitet

i.d.R. von Austausch-
organisationen, ggf.
von Lehrkraften




BEISPIELE: INKLUSIVER AUSTAUSCH

= Zusammenkommen und Weitergehen
Schulkooperation zwischen Forderschulen Hennigsdorf und QOranienburg (DE) mit
einer Schule in Biatystok (PL). Partnerschaft besteht schon seit mehreren Jahren.
Fir einen Schwerpunkt zu beruflicher Orientierung kooperierten die Schulen 20220
mit Begegnungsstatten HochDrei e.V. (DE) und der Stiftung Bezlik (PL).

= Global Citizenship Education
Fir ihren ganzheitlichen Ansatz mit dem deutschen Schulpreis ausgezeichnet, zeigt
die Sophie-Scholl-Schule, eine Forderschule fir chronisch Erkrankte im Allgau:
Beschaftigung mit globalen Themen kann auch hier gelingen. ,Mit der Umsetzung
der Ziele der Global Citizenship Education muss ein Wandel an der ganzen Schule
einhergehen.Veranderungen beginnen schon mit kleinen Schritten und sind damit
praktisch an allen Schulen moglich®, so Schulleiterin Andrea Rahm.



https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/zusammenkommen-und-weitergehen
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/global-citizenship-education-ein-wandel-der-ganzen-schule
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/zusammenkommen-und-weitergehen
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/global-citizenship-education-ein-wandel-der-ganzen-schule

BEISPIELE: INKLUSIVER AUSTAUSCH

Blindenschulen im Austausch

Marburg (DE) und Krakau (PL): Beide Schulen besuchen einander jedes Jahr und
profitieren viel voneinander.

Gemeinsam Programmieren und Deutsch lernen
An Internationalen Forderklassen sollen Schiller:innen erstmal Deutsch lernen,

Uckendorf, Gelsenkirchen) wollte mit seiner Klasse trotzdem einen Austausch
machen - und tat sich deshalb mit Deutschlernenden anderer Lander zusammen.
Gemeinsam programmieren sie ein Spiel, und aus dem virtuellen Austausch
entstand eine Begegnungsreise.

Mehr unter: www.austausch-macht-schule.org/inklusion



https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/blindenschulen-im-austausch
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/interview/gemeinsam-programmieren-und-deutsch-lernen
https://www.austausch-macht-schule.org/inklusion
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/interview/gemeinsam-programmieren-und-deutsch-lernen
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/blindenschulen-im-austausch

AHAs BEIM INKLUSIVEN AUSTAUSCH

= Effekte bei der Personlichkeitsentwicklung und Lernkurven insgesamt sind bei Schiiler:innen von
Forderschulen (aber bei anderen unterreprasentierten Gruppen) viel steiler, als die der Gymnasiast:innen!

= (Mutter-)Sprachliche Begleitung in jedem Fall erforderlich
/ insgesamt ist aber auch mehr Betreuung notwendig

= |mmer jedoch auch ausreichend Freiraume lassen: nur so kommen Selbstwirksamkeits-
erfahrungen und eine Starkung des Selbstbewusstseins durch das Agieren im interkulturellen
Austausch voll zum Tragen!

= |ehrer:innen lernen auch ihre Schiiler:innen von einer ganz anderen Seite kennen -
und entdecken neue Superkrafte in ihnen!

= |ehrkrafte machen die gleichen interkulturellen Herausforderungen durch -
damit lernen auch die Schiiler:innen ihre Lehrer:innen besser und
personlicher kennen. Das starkt die Verbundenheit.




BEISPIELE: POLITISCHE BILDUNG

Cartorik. 63 Orte der deutsch-franzosischen Geschichte (DFJW)
Cartorik ist eine digitale, dynamische Landkarte der deutsch-franzosischen
Geschichte. Manche der Erinnerungsorte sind weltberiihmt, andere weitgehend |
unbekannt. Mehrheitlich liegen sie in DE und FR, einige in Nachbarlandern. Viele a2
erzahlen von den Abgriinden der von Kriegen und Gewalt gepragten deutsch- =
franzosischen Geschichte, andere von der weltweit einzigartigen deutsch-
franzosischen Freundschaft - bis in die Gegenwart.

........

Orte der Geschichte. Historisch-politische Bildungsarbeit des DPJW

Bei vielen Projekten im Schul- und Jugendaustausch setzen sich Jugendliche mit
der gemeinsamen Geschichte auseinander. Im Rahmen von Begegnungen werden
auch Gedenkstatten besucht. Die Fach- und Forderstellen bieten dazu Materialien
sowie didaktische Hilfen an.



https://www.cartorik.dfjw.org/
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/orte-der-geschichte
https://www.cartorik.dfjw.org/
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/orte-der-geschichte
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PARTNER FINDEN

e _



WO FINDE ICH PARTNER FUR MEINEN AUSTAUSCH?

» Wen suche ich eigentlich?

> Wer ist geeignet?

= personliche Kontakte / die von Kolleg:innen
= pestehende Schulpartnerschaften
= pestehende Stadtepartnerschaften / kommunale Partnerschaften

= (Gibt es Aktive (Vereine, Trager der Jugendarbeit oder der kulturellen Kinder- und Jugendbildung) die
internationale Partnerschaften pflegen?




FACHSTELLEN ZUR ,,KONTAKTVERMITTLUNG"

Padagogischer Austauschdienst (PAD) der EMEK i
Kultusministerkonferenz i

Der PAD gibt auf seiner Seite Tipps, wie Kitas oder Schulen
geeignete Partner flr ein internationales Projekt oder
einen internationalen Austausch durchfiithren kénnen. Er
listet Partnersuchdatenbanken und -foren auf, mit deren
Hilfe eine Organisation in Deutschland oder im Ausland
gefunden werden kann.

www.kmk-pad.org/service/partnerschulsuches

Globaler Siiden

ENSA - Entwicklungspolitisches
Schulaustauschprogramm von Engagement Global

Das ENSA-Programm unterstatzt Lehr- und Fachkrafte,
Mitarbeiter:innen von Nichtregierungsorganisationen und
Schuler:innen beim Aufbau nachhaltiger Partnerschaften
zwischen Schulen des Globalen Sudens und Schulen des
Globalen Nordens.

Mit Fragen zu Partnerschaften wenden Sie sich bitte an die
Ansprechspartner:innen des Programms

ensa.engagement-global.de/ansprechpersonen.htmls

www.austausch-macht-schule.org/partner-finden

SchoolsOnline

SchoolsOnline, ein Angebot des British Council, férdert
internationale Kontakte und das landerlbergreifende
Lernen. Schulen weltweit kbnnen sich registrieren und Teil
der Community werden. Sie finden Partner, Projektideen
und Maoglichkeiten, ber das Internet zusammen zu lernen
und zu kooperieren. Er erleichtert Lehreriinnen aus aller
Welt den Aufbau und die Pflege internationaler
Partnerschaften fir den Schulunterricht.

https://www.britishcouncil.org/school-resources:

Rat der Gemeinden und Regionen Europas

Der Rat bietet eine Online-Datenbank zu deutschen
kommunalen Auslandsbeziehungen (insbesondere Stadt
und Landkreispartnerschaften), die man als Ausgangsbasis
fur eine Partnerschaft nehmen kann:

www.rgre.de/partnerschaft/s

rgte
PpING |\ o
-~ “::\‘l)"l"““,x\‘ \)““.K\
LR

RAT DER GEMEINDER UND REGIONEN
DEUTSCHE SEATION



http://www.austausch-macht-schule.org/partner-finden

FACHSTELLEN ZUR ,,KONTAKTVERMITTLUNG"

Partnerschulnetz der PASCH-Initiative
[ ]
Das Partnerschulnetz ist eine virtuelle Partnerborse, die im _’/
Rahmen der Initiative des Auswartigen Amtes ,Schulen: Schulen:
Partner der Zukunft* entwickelt wurde. Sie ermoglicht es Partner
der Zukunft

deutschen und auslandischen Schulen weltweit, Wege zu
einer internationalen Partnerschaft zu finden.

Interessierte Schulen kbnnen nicht nur unter den bereits
eingestellten Schulprofilen suchen, sondern auch ein
eigenes Profil hochladen und hier méglichst

konkret Vorstellungen und Winsche angeben, wie der
Austausch aussehen kann.

www.partnerschulnetz.des

Die Plattform der PASCH-Initiative fordert Schulen beim
Aufbau von Partnerschaften und Schileraustausch mit
Schulen weltweit unter anderem durch Lernmaterialien,
Unterstitzung von Lehrkraften und Alumniarbeit.

www.pasch-net.de «

www.austausch-macht-schule.org/partner-finden

Europa

eTwinning - die Community fir Schulen in Europa
(EU Programm Erasmus+)

eTwinning ist Teil des EU-Programms Erasmus+. Es
verbindet Schulen bzw. vorschulische Einrichtungen in
Europa.

Mit eTwinning bietet Erasmus+ Schulen und Kitas die
Meoglichkeit, sich zu vernetzen und mit europaischen
Partnern tber das Internet zusammenzuarbeiten. Dazu
steht eine eigens entwickelte sichere Plattform kostenlos
zur Verfugung.

erasmusplus.schule/digitaler-austausche

Seit der Umgestaltung 2022 gibt es mit ESP - der European
School Education Platforme einen Treffpunkt fur alle
Akteure im Bereich der Schulbildung - Schulpersonal,
Wissenschaftler/innen, politische Entscheidungstrager/
innen und andere Experten/-innen - auf allen Ebenen, von
der frahkindlichen Betreuung, Bildung und Erziehung bis
hin zur Grund- und Sekundarschule, einschlieRlich der
beruflichen Aus- und Weiterbildung.

school-education.ec.europa.eu/des

Twinning



http://www.austausch-macht-schule.org/partner-finden

FACHSTELLEN ZUR ,,KONTAKTVERMITTLUNG"

Frankreich

Deutsch-Franzdsisches Jugendwerk

OFAJ
"DFJW

Auf der Plattform DOMINO des DFJW konnen
(Berufs-)Schulen in wenigen Mausklicks eine
Partnereinrichtung in Deutschland oder Frankreich finden

Sie konnen hier eine Suchanzeige schalten oder bereits
aufgegebene Anzeigen durchsuchen, um eine
Zusammenarbeit mit einer Schule im Nachbarland zu
starten. Die Suchfilter von Domino erlauben es, Angebote
nach Bundesland bzw. franzosischer Académie,
Austauschformat, Jahrgangsstufe, Interessen der
Teilnehmenden oder anderen Kriterien filtern.

www.dfjw.org/dominos

Griechenland

Deutsch-Griechisches Jugendwerk

Das DGJW hilft gern bei der Vermittlung einer deutsch-
griechischen Schulpartnerschaft. Eine Kontaktdatenbank/-
karte soll entwickelt werden.

Bis dahin finden entsprechende Partnerborsen statt:

— |
DGJW ET'IN
[

dgjw-egin.org/events/online-partnerboerse-fuer-deutsch-

www.austausch-macht-schule.org/partner-finden

Israel
ConAct - Koordinierungszentrum Deutsch- ?j_ : )
Israelischer Jugendaustausch R

ConAct hat ein digitales Praxishandbuch far den deutsch-
israelischen Jugendaustausch erstellt, das durch
Vorbereitung und Planung von deutsch-israelischen
Begegnungen fahrt. Ein Schritt behandelt das Finden von
Austauschpartner:innen. Bei Bedarf steht ein personlicher
Ansprechpartner bereit:

www.conact-org.de/jugendaustausch-planen/s

Italien
Biiro VIAVAI - Deutsch-Italienischer N A
Jugendaustausch b4

Interessierte am Austausch mit Italien, die auf der Suche
nach einer Partnerschule fur ein Austauschprojekt sind,
ein Schuljahr im Ausland verbringen wollen oder einen
Freiwilligendienst absolvieren wollen, konnen Kontakt mit
den Mitarbeiter:innen des Buros VIAVAI aufnehmen. Die
Website gibt viele Tipps, wie man Kontakte findet.

buero-viavai.eus
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Niederlande

Deutsch-Niederlandischer Jugendaustausch

Die Organisation Nuffic fordert die Internationalisierung Nuffic
der Schulbildung und den Austausch von Schilerinnen,

Schualern, Lehrkraften und Schulen zwischen Deutschland

und den Niederlanden.

www.nuffic.nl/s

Polen
Deutsch-Polnisches Jugendwerk ~
Das DP|W bietet eine Projektpartnerborse an, in der man i

Interessenten nach Region, Projektthemen oder
Projektarten filtern kann:

www.dpjw.org/antrag/projektpartner/s

www.austausch-macht-schule.org/partner-finden

Tschechien
Tandem - Koordinierungszentrum Deutsch- Qé.Q)
Tschechischer Jugendaustausch TANDEM

Roordinerungrsentrum

Tandem bietet eine Deutsch-Tschechische
Kontaktdatenbank, in der nach verschiedenen Arten der
Partnerschaft gesucht werden kann.

Ein:e Kontaktlots:in vermittelt bei Bedarf gern personlich:

www.tandem-org.eu/partner/de/=

Turkei
Deutsch-Turkische Jugendbricke —
Die Deutsch-Turkischen Jugendbrucke hilft Interessierten, i r‘ T A

Partner fur Programme, Projekte und
Kooperationsmoglichkeiten zu finden.

Bitte kontaktieren Sie die Mitarbeiter:innen der
Jugendbrucke zu Ihrem konkreten Anliegen:

www.jugendbruecke.de/team.
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USA

Das German American Partnership Programm (GAPP)s
bietet mit GAVE einen virtuellen Austausch an. In der
Facebookgruppe von GAVEs haben Sie die Moglichkeit,
sich mit US-amerikanischen sowie deutschen Lehrkraften
auszutauschen oder eine Partnerschule fur den virtuellen
Austausch zu finden.

Die American Association of Teachers of Germans
unterstutzt Kontakte unter Lehrkraften, unter anderem
durch eine Mailingliste.

www.austausch-macht-schule.org/partner-finden

Vereinigtes Koénigreich

UK-German Connection - Deutsch-Britische Schul- "’C%'ﬁr?:tr:t"i‘::
und Jugendbegegnungen st ot o

Wenn Sie eine Partnerschaft aufbauen wollen, ein (kleines
oder grolReres) direktes oder virtuelles Austauschprojekt
planen oder Fordermittel beantragen mochten, berat Se
UK-German Connection in jedem Stadium der Planung
und hilft bei der Suche nach einer Partnerschule oder -
jugendgruppe.

ukgermanconnection.org/pp/de/partnerschaften/
beratungsservice-schul-und-jugendpartnerschaften/s



http://www.austausch-macht-schule.org/partner-finden
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